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HarionanpHawmii yHiBepcuTeT «JIbBiBChKA MO TEXHIKA

®OHETHUYHI PO3BI’KHOCTI B HIMELbKIA MOBI
HIMIIIB TA ABCTPIILIIB

Mema 0ocnidaicenns nonaeae y uUeHHi hoOHeMUUHUX 8IOMIHHOCMEU MIdHC HIMEYbKOK MOBOI0, U0
BIICUBAEMBCS HIMYAMU A ABCMPINYAMU, MA Y 3 ACY8AHHI, AKI PaAKMOpU GNAUHYIU HA POPMYBAHHS
yux posoixchocmenl. Memoodonozis 0ocnioxiceHHs: nepeddayae ananis GoHemuyHux ocoonusocmen
HIMeYbKOi Mo8U, siKa excusaemovcs 6 Hivmeuyuni ma Aecmpii, a maxosic nopiHAHHA CIMAHOAPMHUX
BUMOBHUX (hOPM 3 Pe2iOHATbHUMU 8APIAHMAMU.

Pesynomamu docniodcennsi nokazanu, wo pizHi iCMOpUYHi, COYIANbHI Md KyIbmMypHi (ak-
mopu 8NAUHYIU HA POPMYBAHHSA (POHEMUUHUX BIOMIHHOCIEN MIdC HIMEYbKO M0B0H 6 Himeuuuri
ma Aecmpii. Pisnuys ¢ akyenmyayii ma inmornayii modice Oymu nos si3ana 3 BlOMIHHOCMAMU 8 K)/lb-
mypi ma HayioHaIbHOMY Xapaxkmepi. B cyuacHuil nepiod HayioHanbHi, COYianbHi ma KyibmypHi ¢ax-
MOpU MAKOHC € BANCTUBUMU YUHHUKAMU, KL BRAUBAIOMb HA (DOHEeMUYHI BIOMIHHOCHI MIdC HIMeYb-
K010 MO010, W0 8ICUBAEMbCA HIMYAMU MA ABCMPIUYIAMU.

Jlemanvnuii ananiz eumosu ma axkyeHmyayii 20N0CHUX Mda NPULONOCHUX 36YKi8 8I000padicac
PIBHOMAHIMHICMb MOBHUX 8apiayill ma pelioHanbHUX ocobaugocmetl. Pozyminna yux po3oiscHoc-
met Modce 00NOMOSMU YOOCKOHANUMY KOMYHIKAMUGHI HAGUYKYU 6 HIMEYbKOMOBHOMY Cepedosuiyi
ma NOKpAWUmuy 63aEMOPO3VMIHHI Midic NPe0CmagHUKamMy pisHux Kyaiemyp. [ocriodcenns maxooic
NOKA3A10, WO HAYIOHATbHI MA PeliOHAIbHI 0COOMUBOCTT 8NIUBAIOMb HA BUMOB)Y OKDEMUX 36YKIE.
Hanpuxnao, «r» 6 nigdennonimeybkux Oianrexmax oysice GiOpisHAEMbCs 6i0 CIMAHOAPMHO20 6api-
anmy, wo npusgooums 00 3MIHU 36VUAHHS YbO2O 36YKY. IMIHU Y 6UMOGI MOXCYMb OYMiU MAKOHC
NO8 A3AHI 3 PIZHUMU ICMOPUYHUMU NOOIAMU, MAKUMU K CHIIbHe KOPIHHA 3 KelbMCbKOoi MOSU
6 Aecmpii ma cninbHull 6N1UE 20JIAHOCHKOL MOBU HA 8UMOBY Y NigHIuHill Himeuyuni.

Hosusna oocniooscenus nonseae 6 momy, ujo 60HO 0A€ CUCMEMAMUYHUL 027150 PI3HUX (hoHemuy-
HUX pO30idcHOCmel Mid HIMeybKow Moo 6 Himeuyuni it Ascmpii ma ixnix npuuun. /[ociiodscenns
donomazae Kpauje 3p03ymimu GoHemuuHi GIOMIHHOCTT MidC MOBAMU MA BUKOPUCMOBYBAMU Yi 3HA-
HHSL 6 NPAKMUYI CRINKYBAHHS 3 HOCIAMU MOGU. Jlana poboma makoic Modice cmamu 0CHOBOIO O
ROOAILUUX OOCTIONCEHD ) 2AY3i (POHEMUKU Md MOBO3HABCEA.

Y sucnosxax moxcna 3asnavumu, wo ghonemuuni po3oiscnocmi Midc Himeybkoio Mo6oio 6 Hiveu-
yuni ma Aecmpii € ckaadHumM ma 6a2amozpaHnum Aeuwem, aKe 6NIUBAE HA GUMOSY A THMOHAYITO.
Li po36isicHocmi nos’s13aui 3 pisHUMU ICMOPUUHUMY, COYIANbHUMU MA KYIbIMYPHUMU (AKMOPAMU.
Hayionanwni ma pecionanvbhi 8i0MIHHOCMI 8 8UMOBI NOGUHHI OYMU 8PAX0BAHI NPU BUGUEHHT HIMEYb-
KOI MOBU Ma CRIIKYB8AHHI 3 HOCIAMU MO8U, WO 3a0e3neuums Oilbid eheKmueHy KOMYHIKayiio.

Knrouoei cnosa: ponemuuni 6iominHocmi, 1iHe8icmuyHi 0coonusocmi, Himeyvka mosa, Aecmpis,
Himveuuuna.

MocranoBka npo6iaemu. Himenbka MoBa, SIKOO
PO3MOBILIIOTh TToHA 100 MiNTBHOHIB JTOIEH ¥ BCHOMY
CBITI, BijioMa OaraTbMa perioHaTbHUMH JiaJIeKTaMH Ta
Bapiarisvu. OfHI€I0 3 HAUITOMITHIIINX BiIMIHHOCTEH
y HIMENBKId MOBi € CTaHAapTHa MOBA, SKa BHUKOPHC-
ToByeThCsl B Himeuunni Ta ABctpii. 3 orisiy Ha icHY-
BaHHS 3HAYHUX KYJIBTYPHUX T4 MOBHHUX BIJIMIHHOCTEH
MDK JBOMa KpaiHam¥l, BUHHKAaE MpoodiieMa (OHETHY-
HUX pO301KHOCTEH MK HIMEIPKOIO Ta aBCTPIHCHKOIO
MoBaMH. BoHM BimoOpaxkaioTb pi3Hi JiHIBiICTHYHI
TpaAMLil, BAMOTH Ta KyJIbTypHI OCOOIMBOCTI KpaiH.
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Boarouac, Taki po30iKHOCTI MOXKYTh MIPU3BOTUTH 10
TPYIHOIIIB y B3aEMOPO3YMiHHI MK HOCISIMH MOB ITNX
KpaiH, a TakoX y TIpOIIeCi HAaBUAHHS Ta BUKJIAIAHHS
HIMEIIbKOi MOBU SIK iHO3eMHOi. ToMy, Ba)XJIUBO TIPO-
BOAUTH JOCIIKEHHS Ta BUBYCHHS (POHETUUHHX PO3-
ODKHOCTEH MiX HIMEIILKOIO Ta aBCTPIHCHKOI0 MOBaMH
JUTS TIOJICTTIICHHSI TIPOIIECY MIXKKYJIBTYPHOTO Ta MiXK-
MOBHOTO criikyBaHHA. [lig wac mocmimkenHs Qone-
THYHOI BIAMIHHOCTI MDK HIMEIBKOIO MOBOIO, SIKOIO
PO3MOBIISIIOTH HIMII Ta aBCTpiiiii, Oyln0 BUKOPHCTAHO
HU3KY akaJeMidHux pkepen. Lli myOmikamii BKiroda-



Pomancbki Ta repmaHCbKi MOBU

I0Th JIOCII/KEHHS] aKyCTUYHUX 1 COITIOJIIHTBICTHYHUX
MiAXOMIB 10 (DOHOJIOTIUHOI KOHBEPIeHINi Ta JUBEp-
TeHIlii, aHaJli3 TPUBAJIOCTI TOJOCHHUX 1 MOCHJIAHHS Ha
odiriitamif mociOHMK 3 HiMenbko1 BUMoBH «Deutsches
Ausspracheworterbuch» [4]. Kpim Toro, mms 3a6e3-
MEYeHHsT BCEOIYHOTO PO3YMIHHS TeMH OyJao orpa-
bOBaHO, 30Kpema, MoHorpadii «Standard Austrian
German» Kapomnin 1Imix i «German dialects today: A
linguist’s guide» [3; 8] Toma Xoma, a Takox JiTepa-
Typa OLTBII BYy3bKOi CIIPSIMOBAHOCTI. Takok, mpoaHai-
30BaHi Marepiayi(TIOCiIOHUKH ), SIKi CTBOPEHI IS JTOTIO-
MOTH Y BUBYEHHI MOBH, 3a JOIIOMOTOI0 iHHOBAIlIHHIX
cucteM 21 cTopivusi, a TAaKOK OUIBII CTapHUM, ajie BCe
11e JAIMCHIUM METOJIOM «TOPiBHAHHS [1; 5].

AHami3 ocraHHiX aociimkeHb. OcraHHI J0CHTi-
JDKEHHS CBIIYaTh, 110 B HIMEIIBKiA MOBI iCHYFOTB (pOHE-
TUYHI PO30DKHOCTI MK HIMEIIFKOIO Ta aBCTPIHCHKOIO
BapiaHTaMd MOBH. Lli pPO30LKHOCTI TPOSIBISIOTHCS
Yy BEMOBI OKpEeMHUX 3BYKIB, aKIIEHTIB Ta iHTOHawii [3].
OyHa 3 HAMOUIBII BIIOMHUX PO30IKHOCTEH MK HIMEI[b-
KOIO Ta aBCTPIMCHKOK MOBaMH — 11¢ BUMOBA TOJIOCHUX
3BYKIB «O» Ta «» [6; 8]. Y HIMEIbKiii MOBI IIi 3BYKH
BHUMOBJISIFOTBCST OLTBIN 33 JHBOIO YAaCTHHOIO SI3UKA, TOMI
K B aBCTpPIHCHKiii MOBI BOHM BHUMOBJISIOTHCS OLTBII
MIePETHBOI YaCTUHOIO si3uka [7]. Kpim Toro, B aBCTpiii-
CBKIif MOBI iCHY€E OLNIbIIIE JiaJeKTIB, sSKi BIAPI3HIIOTHCS
BiJI CTAaHIAPTHOT HIMEIIbKOi MOBH, Hi’K B HimeuuwHi [§].
Li mianexkTr BKITIOYAIOTH MICIIEBi BapiaHTH aKIIEHTY Ta
IHTOHAIii, @ TAKOXK BiMIHHOCTI Bifl CTaHIApPTHOI Tpa-
Marukd. J{oCIiDKEHHS TaKoXK TTOKa3aH, 110 Y HIMEIlb-
Kilf MOBI aBCTpIiilli BUKOPHCTOBYIOTH OLibIIE CIIB 3i
CJIOB’SIHCBKMX MOB, TaKHMX SIK CJIOBCHCBHKA Ta YeChKa.
Ile Moke TIpU3BECTH 10 BIIMIHHOCTEH y BHMOBI Ta
aKIeHTYaIlil IesKuX ciiB. [Hii poHeTrdHI po30iKHOCTI
MK HIMEIIBKOIO Ta aBCTPIHCHKOI MOBaMH BKITFOUAFOTh
BUMOBY JIESKUX IPUTOJIOCHUX 3BYKIB Ta 3MiHY TOHY
B JISSKUX ClIoBax [4; 6]. 3arajaom, OCTaHHI TOCITIIKEHHS
MIITBEPIDKYIOTh iICHYBaHHS (JOHETUYHHX PO301KHOCTEH
MDK HIMEIIEKOIO Ta aBCTPIHCHKOI0 MOBamH [9].

Meta gociIsKeHHs TIOJISTae B TOMY, 1100 JTOCITi-
JIUTH BIAMIHHOCTI y BUMOBI Ta iHTOHAIlii HIMEIbKOT
MoBHu B HimewunHi ta ABcTpii Ta 3’sicyBaTH mHpu-
YUHU OUX po30iKHOCTeH. OCHOBHUMU 3aBJIaHHAMHU
TOCITIDKEHHST €: BUBYUTH ICTOPUYHI Ta COIIOKYITb-
TypHi (haKTOpH, SKi BIDTUHYIH Ha (OpMyBaHHS Pi3-
HUILIl BUMOBHM Ta 1HTOHAI] MK HIMEIHLKOK MOBOKO
B HiMeuunni ta ABctpii; gocmigutu GoHETHYHI Po3-
ODKHOCTI MK BUMOBOIO 3BYKIB, aKIIEHTOM Ta IHTO-
HAIli€Ef0 B HiMellbKii MOBI B HimeuunHi Ta ABCTpIi;
TTOPIBHATH PI3HUITI0 BUMOBHU Ta 1HTOHAIlT HIMEITEKOT
MOBH B Pi3HHX perioHax HiMeuunHn Ta ABCTPIi.

Metonu nocmimkenHss TeMu «DoHeTHYHI pO30IK-
HOCTI B HIMEIIbKIf MOBI HIMIIIB Ta aBCTPIHIIIB» HACTYITHI:

1. AKycTHUHMH aHami3 3BYKIB MOBH: 3aIlUC
MOBJICHHSI HOCIiB MOBH 3 Pi3HHX PETiOHIB Ta HOro
MOJAJIBIINKA aHali3 Ha HasBHICTh (DOHCTUUHUX BiJI-
MIHHOCTEH.

2. TlopiBHSUTEHHIN aHAII3 MOBHUX CHUCTEM: TTOPIiB-
HSHHS (OHEMATHYHHX CUCTEM Ta TPaBWJI BHUMOBHU
3BYKiB HIMELIbKOT MOBH y Pi3HHX pETiOHaX.

3. ExcriepuMeHTanbHe  JIOCTIIKEHHS: IpOBe-
JICHHSI CIIeLiaIbHUX CKCIICPUMEHTIB JIJIsl BUBYCHHS
(OHETHYHUX PO3OIKHOCTEH, TAKUX SIK BUMIPIOBAHHS
Jacy BUMOBH 3BYKIB Ta iHII TICHXOJIHTBICTHYHI TeC-
TyBaHHSI.

4. JIIHrBICTUYHWN aHal3: JOCIIHKEHHS MOBHUX
OMHKCIB Ta IpaMaTHYHUX TMPABUJI BUMOBH, 30KpeMa
B OKPEMHX PETiOHATBHUX J1aJIeKTax.

5. CorfoniHTBICTUYHNI aHal3: BHBYEHHS COILIi-
aJbHMX Ta KyJIBTYPHUX YMHHHKIB, IO BIUTMBAIOTH Ha
PO30DKHOCTI y BUMOBI MOBH.

6. KoprycHuil aHami3: aHasi3 TEKCTIB Ta 3aIu-
CiB MOBJICHHS 3 METOIO BHSIBJICHHS BiJMIHHOCTEH
Yy BUMOBI MiK HIMISIMU Ta aBCTPIiHIISIMU.

Kombinamist 1uX METOIIB TO3BOJIMTH OTPUMATH
OiTBII TIOBHE Ta OO €KTHUBHE YSABICHHS Mpo (oHe-
TUYHI pO301KHOCTI B HIMEIbKI MOBI MK HIMIISIMH
Ta aBCTPIUIAMHU.

Bukiaa ocHOBHOro Mmarepiajy A0CTiIKeHHS.
®doHeTHYHI pO301KHOCTI MK HIMEIIBKOIO MOBOIO, SIKa
BJKMBA€ThCsl B HiMeuunHi, Ta Ti€lO, sIKa B)KUBAETHCS
B ABCTpii, MarOTh ITTHOOKI iICTOPUYHI KOpeHi. Y cepen-
HBOBIUYI HIMeIbKa MOBa pPO3MOJiIMAIAcS Ha Oarato
JiaJIeKTiB, SIKI MaJu BENUKY (DOHETHUHY Ta JIEKCUYHY
pizHoMaHiTHICTE. ¥ XV cromitti B HiMeuuunHi Bij-
Oymacst mepiuii cripo0a cTaHmapTH3allii MOBH, sKa
Oyna 3acHoBaHa Ha MoBi Cakcowii. [Ipore st cipoba
HE JIOCSTIIA YCITiXy, OCKIIBKH Y PI3HUX peTrioHax MOBa
BHUKOPHUCTOBYBAJIACs IMO-Pi3HOMY.

Y XVIII ta XIX cromiTTsix BigOymucs pyxd 3a
HalllOHAJIbHY €IHICTbh, SIKI CHOPHUSUIA PO3BHTKY CTaH-
JapTHOT MOBH B KOXKHIN KpaiHi. ¥ HimeuunHi nie#t mpo-
mec OyB MOCUTH YCHINIHUM, 1 HiMeIbKa MOBa cTaja
OJTHIEI0 3 HAWOUIBII CTAHAPTU30BAHUX MOB Yy CBITi.
VY ABcTpii % cTaHAapTH3allisi MOBH OyJa yCKIJIaJHEHa
0araTOMOBHICTIO HaceleHHs. Y Lil KpaiHi icHye He
TUIBKK HIMEILKA MOBA, ajie i 06araro MOB MICI[EBHX
MEHIINX TPYI, TAaKWX SK Yropchka, Yechbka Ta iHIIII.
Ile mpu3BeIO 10 TOTO, IO ABCTPiChKa HIMEIbKa Mae
OinbIe perioHaIbHUX BapiaHTiB BUMOBH.

VY 1876 poui y bepinini Oyno crBopeno «Himeupbky
opdorpadiuny KoH(pEpeHIlio», SKa Maja 3a METY
yHidikyBarn opdorpadito Himenpkoi MoBu. OgHaK
y mporeci po3podku opdorpadidHUX TPaBWIT IS
HIMEI[bKOi MOBH OyJI0 BHSBJIEHO, IO HIMEIbKi Jia-
JIEKTH MAaloTh 3HA4YHI (POHETHYHI BiAMIHHOCTI Bij
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Puc. 1. Perionn pi3Hux giajiekTiB HiMelbKOI MOBH

CTaHJApPTHOI HIMELbKOI MOBH. Y pe3yJIbTaTi, MUTAaHHS
(hoHETUYHOI PI3HOMAHITHOCTI B HIMEUBKIH MOBI
CTaJIO BaXIMBUM €JIEMEHTOM JIMCKYCIT Mij yac 00ro-
BOpEHHs oporpadiuHux IpaBuil.

B 1901 pomi y Bingni Oymo ctBopeHO «ABCTpiii-
CbKy KOMICit0 3 (OHETHYHOI TPaHCKPHUIMII», SKa
3aliMasiacsi  PO3POOKOI0  CHUCTEMH  TPAHCKPHIILIT
ABCTPIMCHKHX JiaJIeKTiB. Y Iiif cucTeMi Oyiu Bpaxo-
BaHi ()OHETUYHI BiIMIHHOCTI Mi’ HIMEIIbKOK) MOBOO
B ABctpii Ta Himewuuni. Taka cucrema TpaHCKpUTIIIIT
BHKOPHUCTOBYBAJIACh JJIS 3aIUCy IIaJEKTIB Y HAyKO-
BUX JTOCITI/DKEHHSX Ta JIITepaTypi.

Ille onHi€l0 1CTOPUYHOIO MPUYMHOIO PO30IK-
HOCTEl y BUMOBI € pPI3HHLSA y cCTaTyci HiMeIbKoi
moBu B Himewunni ta ABctpii nporsirom XIX cro-
mitrs. HimeuuwHa crajna 00’€IHAHOK JEPIKaBOIO
B 1871 pomi mig nposomom [lpyccii, sika mominyBana
B JIepKaBi 1 BCTAHOBWJIA CBOE BEPXOBEHCTBO B O1Jb-
HIOCTI Taxy3edl JKHUTTS, BKIIIOYAIOUH KYJIBTYpy Ta
MoBy. Lle mpu3Beno 10 MOMMPEHHS! BUMOBH, Xapak-
tepHoi juig [liBHiuHOT HimMeuuwnHu, sika crana craH-
JTAapTOM Y BCii KpaiHi.

VY 1oii xe yac, ABCTpis 3ayInIIIanacs CaMOCTIHOIO
JIep’KaBOIO 31 CBOEIO BJIACHOIO KYJIBTYPOIO Ta MOBOIO.
Xoua aBCTpilicbka BHMOBAa TaKOX 3MiHIOBaJIACS
NpOTATOM Yacy, BOoHa 30eperia AesKi pucH, siKi BiJl-
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pizHsun ii Bi BUMOBH, XapakrepHoi uis [liBHidHOT
Himeuunnu. Lli pucu crany 4acTHHKOIO aBCTPiHCHKOT
IIEHTUIHOCTI Ta KYJIBTYPHOI CHaAIIAHHU, IO TIPOI0-
BXKY€ BIUIMBATH HAa CYy4acHY aBCTPIHCHKY MOBY [2].

OTxe, iCTOpUYHI, KyJABTYPHI Ta HOMITHYHI PaKTOPH
BIUIMHYJIM Ha (pOpMyBaHHS Pi3HUX BapiaHTiB BUMOBH
HiMerpkoi MoBH B HimeuunHi Ta ABctpii. He3Baxka-
I0YM Ha Te, M0 CTaHJapTHAa MUceMHa GopMa MOBH
Maiike 0JlHaKOBa, BUMOBA Ma€ CBOI BIZIMIHHOCTI. 3Ha-
HHS IIUX PO30DKHOCTEH MOXKE JIOTIOMOTTH CTYJACHTaM
HIMEUbKOI MOBH Kpalle pO3yMiTH KyJIBTYpPHI Ta iCTO-
pHUUHI BiAMIHHOCTI MK Pi3HUMHU HIMEIILKOMOBHHMU
KpailHaMH Ta CTHMYJIIOBATH iHTEPEC A0 BHUBYCHHS
MOBH B LILJIOMY.

OpHi€ro 3 OCHOBHUX PO30DKHOCTEH MK HiMEIb-
KOr0 MOBOIO B HiMeuuunHi Ta ABCTpii € BUMOBa roJi0-
CHHX 3BYKiB. Hampuknazn, y HiMenbKiii MOBI, 1110 BXKH-
BaeThCsl B HiMeuunHi, TOJTOCHUH 3BYK «e» 3a3BHUaii
BUMOBJISIETHCSI KOPOTKO, TOJI sIK B ABCTpii #Horo, sK
MPAaBHJIO, BUMOBJISIIOThH JTOBTO. Takok € po30iKHOCTI
Yy BHMOBI TOJIOCHUX 3BYKIB «@» Ta «0», ¢ B ABCTpii
BOHHU IE€PEBAXKHO BUMOBIISIIOTHCS JIOBIIE Ta 3BYYaTh
OLIBII OKPYTJIO.

[HII010 PO30IKHICTIO € BUMOBA JISSIKUX TPUTOJI0-
CHHX 3ByKiB. Hampukinaa, B ABCTpii BUMOBa MpHTo-
JIOCHOTO 3BYKY «ch» B OLIBLIOCTI BHUITaAKiB OLIBIII
M’sika Ta BigOyBa€eThCs 31€01IBIIOTO 3331y B TOPiB-
HsHHI 3 HimeuunHoro. Takox y AeSIKUX JiaieKTax
aBCTPIHCHKOI MOBH MPUTOJIOCHHI 3BYK «I» BHMOBIISI-
€TBCsl OUTBII M’SIKO Ta 3BYYHTH TIEPEBAYKHO HaXHIIe-
HUM J10 «1» 3ByKY.

OkpiM 1BOTO, € pi3HI BapiaHTH BUMOBH CIIiB Ta
HAroJIOCIB y pi3HHX perioHax HiMedunnu ta ABCTpii.
Hanpuknan, y Bimni Haromoc 3a3Buyail majgae Ha
HepIIy CKJIQJOBY CIIOBa, TOJI SIK y Oinbn OaraToMoB-
HUX perionax HimeuunmHu, Takux sik baapisi, Haro-
JIOC MO>KE [1aJJaT! Ha JIpyTy YacTUHY CJIOBA.

Takok, B HIMEUBKI MOBI € BCIJISKI BapiaHTH
AKLEHTY, SIKi MOXKYTb OyTH crieu(iuHUMU AJIS PI3HUX
perioHiB Ta couianbHuX rpym. (puc. 1) Hampuknan,
AKIICHT OCPIIIHCHKOT MOBH BiIPI3HSETHCS BiJl aKIICHTY,
10 BKUBAETHCSI B MIOHXEHI, a aKIICHT JIIaJICKTy II1Ba-
0iB MOJKe BiZIpI3HATHCS BiJ TiajekTy OaBapilis [3].

Hocmimkennss  (oHeTHyHHX  po30DKHOCTEH
B HIMELBKIH MOBI MOXJHMBO NPOBOJUTH Pi3HUMH
MeTogaMu. OJHUM 3 HAMOIBII MOMIMPEHUX METOIIB
€ MOPIBHSIHHS MOBHHUX MaTepialliB 3 pi3HUX PErioHiB
Ta BU3HAYCeHHS (POHETUYHUX PO30IKHOCTEH y BUMOBI
MEeBHUX CIiB. Takok MOXKHAa BUBYATH CHEIUGITHI
(hoHEeTHYHI 0COONMBOCTI PI3HUX TIaJEKTIB Ta MOPiB-
HIOBATH 1X 3 MOBOIO CTaHIApPTY.

Omne i3 JocmimpKeHb (OHETHYHHX PO30LKHOCTEN
B HIMeLIbKii MOBI Oyr1o TipoBezieHo B 2013 porri B pamkax
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npoekty «Phonogrammarchivy. JlocmimkeHHs BKIIOYaIo
30ip 3BYKOBHX 3allMCiB BUMOBHU CJIB 3 PI3HUX PETiOHIB
Himeuunnu ta ABCTPii, @ TAKOXK BUBUCHHS XapaKTEPHHUX
(hOHETHYHMX OCOOMMBOCTEH IMX BUMOB. JlOCHiTHUKH
3BEpHY/IM YBary Ha Taki aclieKTH, SIK BUMOBA HPHIOJIO-
CHHX 3BYKIB, HAr0OJIOC Ta MEJIOIMKA MOBH.

VY pesynbTari AOCHIKEHHS OYJI0 BHUSBICHO, IO
(oHeTHYHI PO30IKHOCTI MK HIMEIBKOIO MOBOIO
B Himeuunni Ta ABcTpii nocuth nomiThi. Hampu-
KJIaJl, Y BUMOBI II€BHUX NPUTOJIOCHUX 3BYKIB, TAKUX
SIK «I» Ta «S», MOXKYTh CIIOCTEPIraTrcs pi3Hi BapiaHTH
BHMOBH B 3aJIS)KHOCTI Bix periony. Takox Oyio BUsB-
JICHO Pi3HUIIIO y HAroJ0Ci Ta MeNoAMLi MOBH [9].

®doHeTH4HI PO30IKHOCTI MikK HIMEIIBKOK) MOBOIO
B HiMeuunHi Ta ABCTPIi TAKOXK MOXKYTh MaTH BaXKJIHBI
npakTudHi Hacigka. CkakiMoO, BOHH MOXYTh BILUIH-
BaTy HA CHPUIHSATTS MOBH 1HO3EMLSIMH, SIKI BHBYA-
I0Th HIMELIbKY MOBY, @ TAKO)K HA PO3YMiHHSI MOBJICHHS
B pi3HHX perioHax. ToMy, y BUBYCHHI HIMEI[bKOT MOBH,
BapTO 3BEPHYTH yBary Ha (JOHETUYHI PO30IKHOCTI Ta
cripoOyBaT O3HAWOMHTHCS 3 MOBHHM Marepiajiom
3 pi3HEX perioHis [10].

OpauM i3 mpukianiB (GOHETUYHHX PO30INKHOC-
Tell B HIMENBKI MOBi € BUMOBa MPUTOJIOCHUX 3BY-
KiB «ch» Ta «schy». ¥ HiMenbKili MOBI € JiBa BapiaHTH
BUMOBH 3BYKY «ch» — TBepamii 3ByK «chy Ta M’sikuii
3ByK «ch». Y neskux perionax Himeuunnn ta ABctpii
TBepaui 3ByK «ch» mMoxxke BUMoOBATHCS K «k» abo
«g», TOAI SIK M’ AKHH 3BYK «ch» MOXe BUMOBIISITHCS SIK
«sh» abo «zhy» [7; 8].

3ByK «schy Takok MOXe MaTH pi3HI BapiaHTH
BHUMOBH B 3aJIGKHOCTI Bijl perioHy. Tak, B 3aJ1€KHOCTI
BiJI perioHy, 3BYK «schy» Moke MaTu pi3Hi BapiaHTH
BHMOBH B HiMeEIbKi MOBi. OCbh HesKl 3 HUX:

e Ilupoke «m» [[]: Lle#t 3ByK € cTaHTApTHOIO
BHMOBOIO 3BYKY «schy B OinbiocTi perioniB Himed-
YMHU Ta ABCTPii.

e llentpanbae «u» [s]: Lleit BapiaHT BHMOBH
MOKHa dacrtimie rnouytu B [liBmenHiit Ta CximHid
Himeuunni, a TakoX B ACSKUX YacTUHAX ABCTIi.

*  By3sbke «m» [¢]: Lleit 3Byk € XapakTepHUM IJIs
JIESTKAX J1aJIeKTiB, OCOOJIIMBO y TiBICHHO-3aXiAHIN
yactuHi Himeuunnu.

e 3imkuytuit «m» [[¥]: Lle#t BapianT BHMOBH
3ByKy «sch» BiOyBa€Thbcs 3 JIOJaTKOBUM OKPYIVICH-
HSAM Ty0 1 MOXKe OyTH XapaKTepHHUM IS JESIKUX Peri-
oniB y IliBuiuniit HiMmeuunni Ta ABcTpii.

* CkopoueHe «m» [s]: Lleéi BapiaHT BHUMOBH
MOXXHa TIOYyTH B JEsKUX Jianekrax basapii Ta
ABcCTpii, a Takox B Jiesikux perionax llBeinapii.

Bapianti BUMOBH 3BYKY «sch» MOXYTb Bifpi3Hs-
THCS HE TUTBKU MK PI3HUMH KpaiHaM¥ Ta perioHaMH,
aje i cepen pi3HUX rpyn roBopis [1; 4; 7; 8].

[HmIMM TpUKIamOM € BHMOBAa TOJOCHHX 3BY-
kiB. Hampuknan, y neskux perionax Himeuunnm
Ta ABCTpIi TOJIOCHUH 3BYK «i» MOXE BUMOBJISTHUCS
SK «ee», a TOJOCHHUH 3BYK «U» MOXKE BUMOBIISITUCS
K «00». TakoX MOXYTh iCHyBaTu pi3HiI BapiaHTH
BAMOBH JICIKHX CIIB Ta (pa3s, AKi CIPUUINHATUMYTh
TPYAHOILI IIPU CIIPUAHATTI MOBH 1HO3eMIsIMHU [2; 8].

Jlyisl ToNermenHs: BUBYCHHST CKJIAHOILIB, TaAKHX
SK JIIaJIeKTH, HECTAaHIAPTHI 3BYyKH, PErioHallbHI 0CO-
OJIMBOCTI, CIIiI BUKOPUCTOBYBATH CHCIiabHUM ITiJI-
xin y BuB4eHHI MOBH. Tak, y crarti «Forecasting the
prospects for innovative changes in the development
of future linguistic education for the XXI century:
the choice of optimal strategies» O. b. [[xanun6aiini
TOCIIKY€E TIEPCIIEKTUBY 1HHOBAIIMHUX 3MiH B MOB-
HIH OCBITI TSI MaiOyTHBOTO CTONITTA. Y CBOEMY
JTOCITIPKEHH] aBTOP BUSBIIsIE HEOOX1THICTh 3MiHU Tpa-
JTUIAHUX TT1XOIB O MOBHOI OCBITH Ta MPOIOHYE
ONTUMAJIBHI CTpaTerii pO3BUTKY MOBHOI OCBITH.

OjHi€I0 3 KITIOYOBHUX CTPATETriid, 3alIPOMIOHOBAaHUX
aBTOPOM, € BUKOPUCTAHHS iHHOBAIIHHMX TEXHOJIOTIN
y MHTBICTHYHIM ocBiTi. 30kpema, O. b. [Ixanmunbaiini
BKa3y€e Ha BaKJIMBICTh BUKOPUCTAHHS IHTEPAaKTUBHUX
METO/iB HAaBUAHHS, TAKUX SIK BipTyaJbHa PEajbHICTh
Ta IHII TEXHOJIOTII, 1110 Jal0Th 3MOTY 3pOOUTH TIPO-
[eC HaBUaHHS OUTBII €(QEKTHBHUM Ta 3PO3yMIIUM
IUIST YIHIB.

Takok HayKoBeIlb 3BepTac yBary Ha HEOOXin-
HICTh PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHUX KOMIIETCHITIN YUHIB
y MOBHil ocBiTi. BiH BKka3ye Ha Te, 1110 OCBiTa NOBU-
HHa CIPUATH PO3BUTKY YYHIBCHKOI 3[aTHOCTI O
CIIJIKyBaHHS HA PI3HUX MOBAaxX Ta B PI3HUX KYJIBTYp-
HHUX CEpEelIOBUIIAX.

VYei mi mpomo3utiii Ta crparerii, 3amporoHOBaHi
O. b. JlxanmumOaiiai, MalOTh BEIUKE 3HAYCHHS IS
MaiOyTHbOT MOBHOI OCBiTH. BukopucTanHsi iHHOBa-
MIHHUX TEXHOJIOTIH Ta PO3BUTOK KOMYHIKaTHBHHX
KOMITETCHIIIH YUHIB J03BOJIATH 3pOOUTH ITPOIIEC MOB-
HOTO HABYAHHS OUTBII TOCTYITHUM Ta €()EKTHBHUM
qutst ocBiti y XXI cromitri [5].

Kpim nporo, ciif 3ayBaXKUTH, IO iCHY€ 1 iHIINI
croci0 nosiermeHHs BUBYCHHS pi3HUX MOB. Lleii meTox
Ha3UBAETHCS CITOPIBHIHHD». Y poOoTi «Actualization
of the stylistic figure of simile in meditative parables
by Anthony de Mello» mocmimxy€eThCsi BAKOPUCTAHHS
CTHITICTUYHOT (QITYpH «TTOPIBHSHHS Y MEAUTATHBHIX
nputdax AHTOHIO e Memno. Y poGori Oyno mpoana-
J30BaHO, SIK aBTOP BUKOPUCTOBYE MOPIBHIHHSA, 00
nepeaaTy CKIaaHI Ta aOCTpakTHI i71ei Ta 3po0uTH X
3pO3yMUTIIIAMU TSI YATAYA.

VYV nocnimpkeHHI 3aKIEHTOBAaHO yBary Ha Te, IIO
MOPIBHSIHHS HE TUIBKM JIOTIOMAararoTh y3arajlbHUTH
iHpopMarlito, ajge W CTBOPIOIOTH HOBI 00pasu, sKi
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Tabmng 1

PizHuns B iriomaTuui aBeTpiiicbkoi Ta HiMelbKOT MOB

ABcTpiilicbKa

Himenbxa

etwas um 5 Euro kaufen

etwas fur 5 Euro kaufen

am Berg, am Opernball, am Tisch

auf dem Berg, auf dem Tisch

auf Urlaub fahren

in den Urlaub fahren

in die Schule gehen

zur Schule gehen

zu Weihnachten/Ostern

an Weihnachten, Ostern

hinauf/rauf gehen

hoch gehen

Lwcepeno: yzazanvueno asmopom na ocnosi [2; 8].

JIONIOBHIOIOTh OPHTIHAJIBHUN TEeKCT. ABTOpP poOOTH
JOBOJUTH, IIO BUKOPHUCTAHHS IMOPIBHSIHb Yy MeAu-
TaTUBHUX MpHUT4YaX AHTOHIO Jie Meiio JoroMarae
nepesaTi BaXKJIMBI JKUTTEBI YPOKH, KOTPl 3ajuIIa-
I0ThCSI aKTyaJIbHUMU M 10 HAIIKX JHIB.

Pesynbrati  JOCHIIUKEHHS JOEMOHCTPYIOTH, ILO
BUKOPHUCTaHHS CTHIICTHYHOI (Qirypu «IOpiBHSIHHS»
€ BOKJIMBUM 3acO00M Bi3yanizamii abCcTpaKTHUX iJei
B MEIUTATHBHUX MNpuTYax. J{OCHiKeHHsI TOKa3ye,
0 TAKWH MMIAX1]] JOTIOMarae CTBOPUTH XKUBI Ta ITiKaBi
o0pasm I YHATaviB Ta POOWTH HaBYaHHS OIIBII
e(heKTUBHUM Ta 3araM’ ITOByBaHUM [ 1].

Takox € 1 BIIMIHHICTG B 1110MaTHIlI: TOOTO 3aCTO-
CYBaHHS AESKHX CTPYKTyp B MOBax MaroTh BiJMiH-
HicTb. TaKUM YHHOM, SIKIIIO TOBOPHUTH (Ppazy «KyIHII
OCh Ha 5 €BpO», TO B ABCTpiil Tpeba Oyne BUKOpHC-
ToByBard um, a B HimewuuHi fiir. Taki cami BigmiH-
HOCTI € il y «am» sik ckopodeHHst 1715t auf dem, pizHIM
€ Bukopucrtanus auf Ta in, in ta zur. Taki x BiaMiH-
HOCTI BUKOPHCTOBYIOTH 1 Ha 3rajKy CBAT: B ABCTpii
zu, a B HimewyunHi an. [ Tak camo mpuiiMEeHHUK y CIIOB1
MTHIMATUCS BiIPI3HATUMETBCS - oTXe hinauf/rauf
i hoch (Tabm. 1).

BucnoBku. ®oHeTn4Hi PO301KHOCTI MiX HiMeIlb-
KOO MOBOIO HIMIIiB Ta aBCTPIHIIIB € TIOCUTh 3HAYHUMH.
Taki po30DKHOCTI TMOYaaH yTBOPIOBATHCS B IEPiOJ
(hopMyBaHHST HIMEIIEKOT MOBH, KOJIA 3aXiTHOEBPOIICH-
CBKi TJIEMEHa 3aCeIISIIH IIi TepuTopii. Pi3HOMaHITHICTE
JIalleKTiB Ta MOBHUX BIATIHKIB Ha CyYaCHHUX TepH-
Topisix Himewunmnun Ta ABCTpil MOXe BiIpi3HATHCS
3aJIe)KHO BiJI perioHy Ta iCTOPUYHOTO KOHTEKCTY.

OpauH 13 TOJOBHUX AacIeKTiB, sIKI BapTO BiJ[3HA-
YUTH, TI¢ BUKOPUCTAHHS PI3HUX 3BYKiB y MOBICHHI

HIMIIIB Ta aBcTpiiiiB. Hampukian, aBCTpiiili 4acTo
BUMOBJISIFOTB 3BYK «O0» Y JISIKHUX CIIOBaX JIEIIO OKPY-
TIimne, HiK HiMIll. Takok, B aBCTPIACHKiH MOBi 3BYK
«I» 9acTo M’ SIKUH 1 3BYK «@» Y KiHIII CIIiB HE BHUSBIIS-
€THCSI YITKO, SIK Y HIMEIIbKill MOBI.

[Ile omHUM BaKJIMBHUM acleKTOM € HalliOHaJbHA
IZICHTUYHICTD, sIKa BIUIMBAE Ha MOBIEHHs. Hampwu-
Kiaa, OaBapmi MOXYTh BHKOPHCTOBYBATH  1HIII
BUMOBHI 0COONMBOCTI, HixK Jromau 31 CxigHoi dpaH-
KoHii uu miBHIYHOI banenii. Takox BapTo 3a3HAYNTH,
0 icTOpUYHI moaii, Taki K po3nax ABCTpo-Yrop-
CBbKO1 iMmepii, MOKYTh MaTH BIUIMB Ha (opMyBaHHS
MOBHHX OCOOJIMBOCTEH PI3HUX PETiOHIB.

BinMiHHOCTI y ()OHETHIII MOBH MOXYTh MaTH 3Ha-
YEeHHS y PI3HUX KOHTEKCTaX, TAKUX SIK HaBYaHHS Ta
B3a€MOIis 3 IHIIMMH KyJIbTypaMu Ta MoBamu. Hanpu-
KJ1aJ1, TSl JIIOJMHH, SIKa BUBYA€ HIMELbKY MOBY SIK iHO-
3€MHY, BOXKJIMBO 3HATH O0COOJIMBOCTI BUMOBH Y HIMIIIB
Ta aBCTPIUNIB, 100 OyTH 3pO3yMiIMMHU B 000X Kpai-
Hax. Takox, y pa3i criBmparii Ta 6i3Hecy MK HIMEITb-
KOMOBHHMH KpaiHaMH BaXKJIMBO OyTH CBIIOMHM pi3-
HUX (OHETHYHUX OCOOMMBOCTEH IS €(PEKTHBHOTO
crinKyBaHHs. J{JIst Kpaoro po3yMiHHS Ta IBUALIOTO
BUBYEHHS TaKOT KOMIIIEKCHOI Ta CKJIaJHOI MOBH CIIIJ
BUKOPHUCTOBYBaTH HOBITHI CHUCTEMHU HaBYaHHS, IO
MIPUIIBUANIATE PO3YMIHHSI PI3HUX ACTEKTIB HIMEIlh-
KOI MOBH.

OTxe, poHeTHYHI pO301KHOCTI y HIMEUBKIl MOBI
HIMIIIB Ta aBCTPiiLiB € (aKToOM, SIKHI MOXKHA MOsIC-
HUTH ICTOPUYHUMH Ta KYJIBTypHHUMH UYWHHHKaMHU.
HesBaxkatoun Ha 1e, HIMEIbKa MOBa 3aJHINAETHCS
CITIITFHOIO MOBOIO, SIKa 00’ €HY€E HApOAH Ta CIIPHUSE
KyJIbTypHOMY OOMiHY Ta B3a€MOPO3yMiHHIO.
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Hoida O. I. PHONETIC DIFFERENCES IN GERMAN BETWEEN GERMANS AND AUSTRIANS

The purpose of the study is to study the phonetic differences between the German language used by Germans
and Austrians, and to find out what factors have influenced the formation of these differences. The research
methodology included an analysis of phonetic features of the German language used in Germany and Austria,
as well as a comparison of standard pronunciation forms with regional variants.

The results of the study showed that various historical, social and cultural factors influenced the formation
of phonetic differences between the German language in Germany and Austria. Differences in accentuation
and intonation may be due to differences in culture and national character. National, social and cultural factors
are important factors influencing the phonetic differences between German spoken by Germans and Austrians.

A detailed analysis of the pronunciation and accentuation of vowels and consonants reflects the diversity
of language variations and regional features. Understanding these differences can help improve communication
skills in a German-speaking environment and improve mutual understanding between representatives of different
cultures. The study also showed that national and regional characteristics affect the pronunciation of certain
sounds, for example, the «ry in southern German dialects is pronounced very differently from the standard
version, which results in a change in the sound of that sound. Changes in pronunciation can also be attributed
to various historical events, such as shared roots from the Celtic language in Austria and the shared influence
of the Dutch language on pronunciation in northern Germany.

The novelty of the study is that it provides a systematic overview of the various phonetic differences between
the German language in Germany and Austria and their causes. It helps to better understand the phonetic
differences between languages and to use this knowledge in the practice of communication with native speakers.
The study can also serve as a basis for further research in the field of phonetics and linguistics.

In conclusion, it can be noted that the phonetic differences between the German language in Germany
and Austria is a complex and multifaceted phenomenon that affects pronunciation and intonation. These
differences are due to various historical, social and cultural factors. National and regional differences in
pronunciation should be taken into account when learning German and communicating with native speakers,
which will ensure more effective communicative communication.

Key words: phonetic differences, linguistic features, German language, Austria, Germany.
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